FACOLTA’ DI SCIENZE POLITICHE -  A. A. 2010/ 2011 TRIENNALE

	1. Nome e Cognome del Presidente di Commissione
	Corinne BOUTBOUL

	2. Facoltà


	Scienze Politiche

	3. Disciplina

	Lingua Francese

	4. Anno di corso

	2010/2011

	5. Semestre e periodo svolgimento del corso
	2° semestre febbraio-maggio 2011

	6. E-mail 
	c.boutboul@libero.it

	7. Numero totale di crediti

	8 (i crediti sono relativi all’intera durata del corso triennale e si acquisiscono tutti insieme a conclusione di esso e solo dopo aver sostenuto l’esame)

	8. Numero ore didattica frontale
	36 ore per ciascun semestre di corso

	9. Contenuti del corso

	Sono offerti corsi ai seguenti livelli di competenza definiti dal Quadro Comune Europeo di Riferimento per le Lingue: A2 (pre-intermedio) B1 (intermedio inferiore), B2 (intermedio), C1 (avanzato). 



	10. Testi di riferimento


	I testi vengono scelti dal docente con particolare riguardo per l’ambito accademico.

Gli studenti affronteranno testi, scritti ed orali, di vario genere, tratti da manuali, riviste scientifiche, discorsi politici, documenti e normative dell’UE, convenzioni e trattati europei ed internazionali, articoli di stampa, interviste, telegiornali, documentari. 



	11. Obiettivi formativi

	L’obiettivo dei Corsi di lingua Luiss è di acquisire i linguaggi settoriali specifici dell’indirizzo degli studi e di sviluppare le competenze accademiche che permettono agli studenti di partecipare con profitto a seminari e lezioni tenuti in lingua nel loro campo di studio, di svolgere ricerche online, e di seguire temi di attualità nell’area di interesse, privilegiando quelle della politica e della comunicazione.

	12. Metodi didattici


	Gli studenti vengono coinvolti in attività interattive di discussione e dibattito, di jeux de rôles, di brevi presentazioni orali, di revues de presse e nell’elaborazione di appunti, riassunti, relazioni, commenti e argomentazioni su temi connessi ai loro corsi di studio e su argomenti specifici di attualità. Lo studente costituisce un “portfoglio”dei vari documenti analizzati. 

L’approccio didattico è incentrato sul miglioramento e consolidamento delle conoscenze grammaticali e lessicali (“fiches de lecture”) e sullo sviluppo di solide competenze comunicative e interculturali. 



	13. Modalità di verifica dell'apprendimento


	La valutazione è basata su un sistema di “contrôle continu” e include: 3 elaborati scritti (compréhension écrite, résumé, commentaire secondo il livello di competenza linguistica) 

L’esame consiste in una prova scritta ed orale incentrate sull’attività e sui materiali del corso.

Prova scritta: Lettura ed elaborazione di un testo basato sul lavoro svolto durante il corso.

Prova orale: presentazione del “portfoglio” dei documenti studiati e del lavoro prodotto durante il corso. 

Inoltre :

Livello pre-intermedio: approfondimento di una delle tematiche analizzate in classe. Lo studente dovrà consultare varie fonti esclusivamente in lingua.

Livello intermedio ed avanzato: presentazione, preferibilmente in gruppo, di una relazione (“exposé”) in lingua su un argomento approfondito attinente al campo di studio



	14. Criteri per l’assegnazione dell’elaborato finale
	/


